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Exeércit fort
1 soldats valents

Les contingéncies div.rses de la
guerra que sostenim, els atzars inevita-
bles en unae lluite de la intensitat i
amplitud de la nostra, han demos-
trat, perd, clarament, la fortalesa de
I'Exércit de la Republica i el coratge
dels soldats que lintegren. L'Exércit
Popular ha donat proves de les més al-
tes virtuts militars. Tant en lancar-se,
alhora impetuds i metodic, a l'ofensi-
va, com quan davant d'una acumula-
cid circumstancial d'artilleria i d'avia-
ei0 estrangera, li ha convingut més
que la permanéncia en unes posicions
determinades el desgast de l'adversa-
rt en homes i material. I si 'Exércit en
eonjunt, ha estat una maqu.na eficag
i perfecta, perd animada d'rin noble
ideal, també individualment els nos-
tres soldats han demostrat que en
tremp i valor estan molt per damunt

.dels _que sarrergleren en laiguaba-
rreig de moros i falangistes, de reque-
tés 1 reclutes que lluiten a contracor
de legionaris i d'estrangers. Que en
igualtat de condicions un soldat dels
nostres val per molts facciosos.

Sembla inneessc 1t remar_ar aque .t
fet en un periddic adrecat als soldats
del Front, quan és del Front gue ens
arriben els nombrosos testimonis que
ens permeten afirmar-ho. Soldats que
han pres part a la luita, 1 en di-
verses incidéncies expliquen un segwit
de fets, d'anécdoles, d'actes d’herois-
me i d’abnegacié que ho confirmen. I
¢és aquest valor moral del nostre sol-
dat, enquadrat en la disciplina d'un
Exércit modern i ben dirigit, la mi-
Hor fermanga,de triomf. Contra d'ell
res no podran aquells que volen suplir
amb material la manca de la fortitud
interior que dina la consciéncia de
lluitar per una noble causa. Darrera-
ment, una veu prou autoritzada per a
poder afirmar-ho, assequrava que mer-
¢és al propi esforg del noslre poble, en
un termini curt I'Exércit tindria prou
armament de tota mena per a llui-
tar contra els rebels en igualtul de
eondicions. Corregida aquesta dife-
réncia transitoria, el brad i la va-
lentia dels nostres soldats, la supe-
rioritat moral i de coratge, de la qual
ells mateizos tenen el convenciment
i que els reconforta, serd el factor
decissiu per al triomf. L'erganitza-
¢id i la fortalesa de U'Exércit de la Re-
piblica, el tremp i el coratge dels sol-
dats que Uintegren, son els que conver-
¥iran els atzars de la guerra en deci-
816 justa i inevitable, els que perme-
ten afirmar, avui més que ahir, la se-

guretat de la victorie.

NO PASSAREU!

No passareu i si passeu,
sera damunt d'un clap de cendres;
les nostres vides les prendreu;
nostre esperit no I'heu de prendre.
Mes no serd per més que feu,
no passareu,

No passareu 1 si passeu,
quan tots haurem deixat de viure,
sabreu de sobres a quin preu
g'abat un poble digne i lliure.
Mes no sera per més que feu,
No DASsAreu.

No passareu i si passeu,
decidira més tard la histéria
entre el saié que clava en ereu
i el just que hi mor, de qui és la gloria
Mes no sera per més que feu,
no passareu.

A sang i foc avangareu
de fortalesa en fortalesa,
perd, que hi fa!, si queda en peuw
quelcom més fort: nostra fermesa.
Per ¢o cantein. per més que feu,
no passareu.
-
Arrr.Les MusTRES

I.luitem per
superar-nos

Aquells que vulguin = considerar
objectivament i en profunditat les ve-
ritables caracteristiques de la gran so-
tragada de violéncia que fa trontollar
¢l mon, i de la qual és un exponent do-
lorés la guerra civil i d'independéncia
d'Espanya, comprendran clarament la
justicia de la nostra causa i el sentit
heroic de la lluita que so~tenim. No
importa que amb un impudor que no-
més enganya els que volen ésser enga-
nyats, els facciosos espanyols i els fei-
xistes estrangers pretenguin defensar
els -alts principis humans que en rea-
litat ataquen amb la seva violéncia
iracunde i homicida.

Facil, »és, igualment, de compren-
dre el sentit de la llnita considerans
el nivell moral dels nostres adversaris
i dels que els donen suport. Al costat
dels dominadors ensuperbits, i-dels que
volen mantenir-se; cosii el que costi,
wn una situacié de privilegi. hi ha
tota la riuada espessa d'esperits de
tercer i de quart ordre que es deixen
portar per la gesticulaci6 espectacular
i la paraula violenta, per la pendent
d’una mena de moda agradable a les
animes inferiors i febles. I si dels ho-
mes passem als pobles, hom constata
el mateix fenomen. Les que recolzen
els paisos feixistes, formuladors de la
doctrina imitada dels badocs espiri-
tuals, son també aquelles nacions sen-
#0 contingut ni perfil, pobres d'espe-
rit i curtes de volada, que es resignen
voluntariament a una categoria ser-
vil i a una condicié subalterna.

Espanya, i en ella Catalunya, te-
nen una major ambicié i un més alt
desti. Els espanyols, i amb ells els ca-
talans, tenim en una personalitat for-
mada de segles, una valor humana de
primer ordre. En mig del dolor cruent
de la nostra lluita, el seu sentit pro-

. fund és un afany de snperacié. Aquells

que dient-se nacionals sén mancats de,
fe en el seu poble, aquells que s’aver-
gonyeixen de la dignitat de 1’home
linure i volen ésser esclaus, aquells
que no pensen, ni senten ni volen per
ells mateixos i es resignen & l'engany
dels que els manen, estan bé a I'altra
banda. En la nostra hi ha els espanyols
i els catalans de raca, els de sempre,
aquells que encara que sigui pagant
el preu dolorés d'un cruent sacrifici,
no es resignaran mai a ésser ciutadans
inferiors d'un pais de tercer ordre, que
tindran el noble orgull de dir-se ho-
mes dignes i lliures d'un poble de pri-
mera categoria entre els primers del

mon.




1) « La decadéneia. — Empobrida
en tots sentits, sense comerg, sense in-
diistria, desvaloritzada socialment, Ca-
talunya perd la seva personalitat cul-
tural i amb ella la perden totes les te-
rres de parla catalana, adhuc Valen-
¢is, que tant havia contribuit a enal-
iir 1a seva literatura. I si perd aguella
personalitat, és perqué no té una di-
reccié politica propia. i autonoma.
Contribueix, també, a 1'empobriment
de Catalunya, la decadéncia comer-
cial de la Mediterrania, resuliat de
les descobertes geografiquies que els
mateixos catalans havien propulsat,
perd de les quals no podem gaudir. Tot
aixd va precipitar l'anorreament cul-
tural del pais; perd per molts indicis,
hom pot sospitar que si Catalunya no
s’hagués sentit cohibida pel clima poli-
tic de les grans monarquies, contrari
a la seva manmera d'ésser, potser
hauria representat algun paper de-
cissin en les lluites religioses del se-
igle XVI, car és ben significatiu
que l'esperit catald, en molts aspec-
tes tan universalista i racionalista,
hagi romas gairebé absent i mut en
aquelles disputes transcendentals quan
precendentment havia intervingut bri-
llantment en el moviment cientific uni-
versal. La cultura literaria esdevé ca-
da cop més precaria. Desapareixen tots
als goneres literaris: la prosa narrati-
va, la historia, la poesia. No és que els
escriptors, sota la influéncia de Caste-
lla, hagin adoptat decididament el cas-
tella ; aquest cas gairebé només es do-
na amb Joan Bosca, que poetitza en es-
panyol ; és que el pais, per manca de
cultura, no produeix escriptors. Al-
guns rarissims erudits, només, es ser-
veixen del llati, més atents a les dis-
putes teologiques d’Eunropa que a les
necessitats culturals del pais. Entre
aquests erudits hom hi ha de comptar
Miquel Servet, metge i tedleg, desco-
bridor de la circulacié de la sang, que
va morir a la foguera, a mans del sew
enemic Calvi. El nom de Miquel Ser-
vet és, junt amb el del valencia Lluis
Vives, un dels pocs noms universals
que la nostra cultura pot oferir en la
llista dels grans Humanistes. Quant a
les altres activitats intel.lectnals, com
per exemple les artistiques, la condi-
ci6 de catald ja no compta. Valencia,
que un segle abans era la seu de Ia
poesia catalana, esdevé un dels més
il.lustres fogars de l'escola espanyola
de pintura, amb Juan de Juanes i Ri-
bera al cap.

9)  La influéncia castellana.—Da-
vant I'esclat realment prodig és do les
tetres castellanes, e¢ls catalans senti-
ron tot d'una llur inferioritat, s bretot
no veient-se assistits pels organismes
politics on havi: de romandre l'espe-
rit nacional. Pec fant, la iniliPncia
eastellana s'exerceix d'una Inineras
comstant 1 aguda; la gent es seni en-
llnernada pel prestigi dels grans es
criptors castellans. Pero damunt dels
qui més I'havien de sentir, aquesta in-
fuéncia s'exerceix més aviat d'una
manera negativa, és a dir, impedint les
manifestacions culturals catalanes.
Veiem homes de gran valor intellec-
tnal, com ol ja esmentat Luis Vives, el
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IV) De la decadéncia a la Renaixenca
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A una hermosa dama de cabell |
negre que es pentinava en un |
terrat amb una pinta de marfil

|' Amb una pinta de marfil polia
sos cabells de finissima atzabeja.

a qui los d’or més fi tenen enveja

en un terrat la bella Flora un dia.

|

|

Entre ells la pura neu se descobria |
| del coll, que ab son contrari més campeja. [J
i com la ma com lo marfil blanqueja, f
pinta i ma d'una pegca pareiria. |
|

\

|

Jo de lluny tan atonit contemplava
lo dolg combat que ab extremada gracia
aquestos dos coniraris martenien, !

que el cor enamorat se m'alterava
i temerds d una gran desgricia
de pendie’ls tregiies ganes me venien.

fletres sereu i flames soberanes
si lleveu a mon cor la trista vida
per donar a wmos ulls eierna eurora.

FrAavcesc FoN:ANELLA
(Segle XVII)

Vicexg (GaRCIA
(1582 - 1623

A la mort de Nise
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O dures flefzes de mon fat rompudes {
rompudes per ferir més doloroses, i
que, levant-me les plomes amoroses, |
deizen al cor les pumtes m’s agudes! }
{

Flames, més eclipsades, que vencudes.
aurores algun dia lluminoses,
ombres ja de ma vista tenebroses,
tenebroszes mortals, perd volgudes,

Principi trist de penes inhumanes,
terme felic de U'anima afligida
que per alivio son dolor adora ;

R

qual en les seves obres pedagdgiques
fa grans elogis de la llengua materna,
perd que quan no escriu en llati ho fa
an castella, Perd tret d'aquests casos 1
del de Bosca, al qual ja ens hem refe-
rit, la influéncia castellana no suscita
cap gran valor literan o cultural. Els
millors poetes es ressenten d’aquesta ‘n-
fluéneia, naturalment, com Pere Séra-

fi: pero si aquest darrer autor assoleix

mantenir-se en un nivell de dignitat
literaria, és perqué no oblida la lirica
d’Ausias March. També es deixa in-
fluenciar pels corrents Mteraris de Cas-

telia un poeta del segle XVII Fran-
cesc Iontanella, el qual es manté dirs
sls canons del neo-classicisme, Perd en
altres casos, com en el Rector de Vall-
fogona, ja no hem de parlar de decadén
cig, siué de descomposicit.El Rector d=z
Vallfogona escriu en una llengua dei
t¢t corrompuda, trivial - vulgér_ g e
no solament scusa la seva decadéncia,
sind la submissié total del catala Ii-
terari a les formes miiriques 1 a
la sintaxi castellanes I’ideal lels
pocs escriptors que encara sorgeixen
a Catalunya fou, per tant, el d’assi-

milar-se & la lengua i a la culura de
Castella, Ia cultara propiament os-
talana es redueix tot seguit a la poe
sia devota i popular. Ja no s'inpri-
meixen 1llibres en catald o se n'impri-
meixen molt poes. Si el poble podia
trobar encara un model de bona pro-
sa en les traduccions bibliques cata-
lanes, la Inquisicié les ha fetes des-
truir. '

3) Reductes de la culiura caotale-
na.—Politicament, la cultura catala
na rep cops mortals. El iractat dels
Pireneus (1659) arrenca a Catalunya
¢l Rossell6 i 1a meitat de Cerdanya, 1
els lliura a la cultura francesa. Mig
segle més tard, per efectes de la gue-
rra de successié, la llengua catalana
perd a Valéencia, a Mallorca i final-
ment a Catalunyas mateix (1716) el
seu caracter oficial. Perd tot 1 la seva
dispersio, tot i sentir-se influenciada,
per una altra cultura la cullura ca-
talana no mor. D'antuvi es refugia
en algunes fortes personalitats, com
en la del famés jurista Joan Pe-
re Fontanella, que va publicar, en
llati, a Ginebra i a Vendcia, remarca-
bles obres de dret. ¥ n alguns mones-
tirs catalans, com el de Poblet, tro-
bem erudits que conreuen la historia |
la teologia. Un cronista barceloni,
Bruniquer, escriu en catala una do-
cumentadissima historia de la ciutat.
A comencaments dels segle XVIII, un
canonge de Girona, Antoni de Baste-
ro, educat a Roma, i influit pels co-
rrents neo-classics que hi dominaven
estudia la llengua catalana i la poe-
sia provencal. Un altre clergue més
modest, rector d’un poble de munta-
nya, Baldiri Reixach, escrivi en cata-
la un tractat de pedagogia pel qual
se'ns presenta com el precursor deis
corrents pedagdgics moderns. Un al-
tre estudios, Serra 1 Postius, tot 1 es-
crivint en castelld, tractd només qles-
tions catalanes en les seves obres d’his-
torias o de critica. Perd el reducte més
form de la cultura catalana fou, al
segle XVIIIL, que sembla el de maxi-
ma decadéncia, Ia Universitat de Cer-
vera, que condensa, per dir-ho aixi,
les activitats intel.lec'nals del pais du-
rant dues centiries. La creacié d’a-
questa universitat cointideix amb el
moment de maxima depressié politic
i cultural del pais, aixi com amb un
periode tristissim de pobresa econbmi-
c¢a i social.

4) La Universitat de Certera—
Després de la snbmisié de Catalunye
a les lleis unitaries que li imposa Fe-
lip V, tots els estudis o universitats de
(atalunya, aixd és, tots els fogars de
cultura, foren suprimits i fou creads.
a Cervera, una Universitat \nica per
a tot el terrifori catals. Amb la crea-
ci6 d'questa Universitat hom va yole®
donar an cop mortal a D'esperit cata-
13, que encara panteixava en les di-
verses escoles suprimides ; perd en fon-
dre en un sol organisme docent tots
els que hi havia en el territori catald
hom va concentrar els esforgos cultu-
rals del pais i aquell esperit no va tri-
gar a sentir-s’hi renéixer. per bé que
timidament. Durant bona part del se-



—Guaita'm- el Sr. Fermi que s'a-
costa bo i rumbejant la seva barba
magnifica.

—1 que bé li va...

—Ho creuries que aquesta barba
m’obsessiona? Veure el Sr. Fermi i
omplir-se’'m el cap de preoccupacions,
tot es u... Bestieses, preocupacions pue-
rils, si vols, perd realment obsessio-
nants—de vegades encara que no tin-
gui el Sr. Fermi al davant.

—I ara ! Preocupacions, obsessions...
i per que?

—Ja veuras: ja ho sentiras dir..,
Com ho passa, Sr, Fermi? Que ens con-
ta de nou?

—Perfectament.: moltissimes gra-
cies, carissim. Déu vos guard.. jSe-
nyoreta... ! ;

—Déu vos guard també, admira-
ble barbut. Justament ara mateix co-
nentava amb el papa la vostra barba
olimpica, aquesta florida barbassa,
digna d'vuin Tristan Bernard.

—Oh, senyoreta...!

—Digna d'on Garriga i Mass:,
nlegird jo!

—€Company...! per 'amor de Déu...
Aixd ja és massa... M'omplin de con-
fusio...

—Com s'entén? No en rebaixo ni
una malla:barba nabucodonosoriana,
; Si senyor ! nabucodonosoriana : barba
da Zeus olimpic—i, vaja:noen parlem
més ; no volgueu regatejar-li el valor
a aquesta barba ; no fen el modest, que
no hi ha perqué — vés no 1'haveu pas
fabricada ni inventada - perd.. ves:
ara se m'acut una idea. Jo sempre us
he conegut’ amb barba. Es aue sempre
I'hen portada?.. no us heu afaitat
mai?... 1 cempre aixi, tan nfanosa?
Ja veureu, el cas és que ja des
de jovenet vaig sentir-me inclinat a
deixar-me la barba... una barba dis-
creta, una barbeta —no pas una bar-
ba provocativa com la que ara veieu.
Pero, és alld que passa... que de 1'on al
sou, del son al bou, i del bou a la for-
ca. — En els primers temps el perru-
quer mo oblidava mai de preguntar-
me davant del mirall :—TLi sembla bé,
aizi, Sr Fermi? El mot aixi era l'equi-
valent de diserecié. Jo no podia menys
#'agsentir tanta i tan continuada dis-
arecio: mai no trobava que el perru-
juer es quedds curt ni es propassés.
fra el perruquer ideal, el perrujquer
cue em sabia somprendre. Perd, es veu
jude sense adonarnos-en niell ni jo, el
porruquer aniria deixant-me cada ve-
oada -— qué sé jo! — potser una
centossima de mil.limetra més Ilarg

el psl de la barba. Ts clar, una
per-

contessima de mil.limeire no és
coptible ; dues centéssimes tampoc,
cinguanta tampoc — potser la llarga-
da dun mil.limefre hauria estat per-
coptible a una persona tan maniatica
eom jo — pero en tot eas me n'hauria
adonat. si de cop 1 volta el perruquer
m’hagués deixat aguest mil.limetre més
ie barha. Com que aguest excés fou
produit lentament, no el percebirem ;
i tampoc percebirem el secon mil.li-
metre d'excés; 1 de mica en mica...

—Si, vaja, ja ho veig: aix{ s'ana
imperceptiblement allargant la barba.
Aaaaixd mateix. T el perruguer
vinga precuntar: li sembla bé aixi,
Sr. Fermi? T jo vinga assentir, i vin-
oa trobar la meva barba fan discre-
ia com el mateix barber. Fins que un
dia vair hayer de dir-me que tanma-
ieix la meva barba ja no tenia res de
discreta siné que mes aviat havia es-
devingut enormement imdrscreta.

--No tant! No tant! Tot el contra-
ri... una barba envejable.

—1 molt escaient, oi papa?, jo al-
nenys, no puc pas imaginar-me el Sr.
Permi sense barba o amb barba, la
seva propia, personalissima barba.
vens disminuida.

—Oh... aixd només és la forga. del
costum que eus imposa aquestes idees

gle XVIII, sota el rectorat del doctor
Finestres, van tornar a florir a Cata-
lnnya els estudis filosdfics que de to-
mistics es tornaren ecléctics quan els
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LA BARBA

rutiniries. La vida de I'home civilii-
zat — cregui-ho, senyoreta Otilia —
estd cosida d’incomptables supersii-
cions per lestil.

—No ho crec! No ho crec!

—Perd, si jo mateix ho sento! Si
jo mateix soc una victima d’aquesta
rutina : reconec que la meva barba és
massa.... fastuosa, perd no em sé6 re-
signar a retallar-la ni una mil.léssima
de mil.limetre. Ara ja és tard per a re-
tornar a la barbeta dels meus divuit
anys. Ni gosaria eixir al carrer. —
De vegades en nits de pesombre, som-
nio que un perruquer nou ha comés
Uerror de retallar-me la barba cosa
d'un centimetre de massa. Aleshores
pateixo...! Si el pesombre és feixuc
acostumo & somniar que per no sé qui-
nes ineludibles imperioses obligacions
soo impel.lit a eixir al carrer en ma-
negubs de calgotets i amb mantdin de
Manila, i aixd & horrible... horrible,
horripilant per a mi, perque una cer-
ta subconsciencia del somni em reve-
la com un mirall que aquella mena de
terror és la que em produeix el centi-
metre menys de barba, i la indecent
i ridicula disfressa no és res més que
la forma imatjada d’aquell terror.

—Oh! aup xocant és sempre aquest
homenot...

—Ah, jo ho comprenc. Sota la
nostra circumspeccié hi ha sempre un
infant. Tots tenim les nostres puerils
manies recondites. Encara, si tfotes
fossin tan inofensives... Perd, realment,
és curids... curiosissim...

-—Ah, Oh... ben cert...

—Fl que sén les coses... I, digui,
Fermi... Altrament... com ho expressa-
ré mare de déu?! Res:una beneiteria,
potser una pueril preocupacid... Doncs,
ja veureu, amic Fermi.. Pero ;per
Det! no voldria per res del mdn que
us ho prenguéssiu malament..

—1T ara: John del meu cor. . quants
preambuls? Per Déun, no siguen aixi...
Prou saben que podeu parlar amb tota

libertat. I jo prou sé que no poden dir
res d'ofensiu — ni que volguéssiu. Som
o no soni els nostres respectius segurs
servidors que ens estrenyem les mans?

—Oh... és que es tracta d'una so-
lemne ximpleria...

—Avant dones: pit i fora!

Es una veritable obsessié. Cada ve-
gada que us trobava volia fer-vos
aquesta pregunta, i sempre m’'acomia-
dava sense que la meva fimidesa em
permetés interrogar-vos.

—~Caratsus! si que deu ésser greu!

—Queé diastre, dones: ja que m'hi
autoritzen — i encara tot demanant-
vos mil perdoms — treieu-me aquest
corcd. Diguen: quan us figueu al 1Lt
us adormin amb la barba dintre dels
llengols o fora dels llengols?

—...Ui, ui, ui! Aquesta si que és
bona... no me l'esperava pas. Es una
pregunta com una casa.. Hauré de
gratar-me discretament el cap en se-
nyal de perplexitat...

—Aquest plaga no es queda curt.

—Sempre en té una per respondre.

—1 caaal.. Si parlo seriosament.
Us asseguro que la Vostra pregunta
em sobta un xic. — Ves el que son les
coses... Fa trenta-quatre anys que tra-
gino aquesta barba i encara mai no
m’havia passat pel cap d’aturar-me 2
considerar si en dormir l'acotxo o la
descotxo.

—Si que és estrany...

—Pero, papa: no veus que el Sr.
Fermi és solter. Qui podria assaben-
tar-lo de si dorm amb la barba dintre
o bé a fora? ni com pot sater-ho ell
mateix, si en el moment d’haver de
fer-ne l'experiéncia el bon senyor es-
ta adormit?...

—Ni més ni menys, Otilia: Vosie
parla com I'Evangeli. — Perd el més
xocant és que ni tan sols m'ha yingut
mai la idea de fixar-me en la manera
de disposar la meva barbassa a l'hora
d’acotxar-me. Perd, m'hi fixaré i us
ho diré. — Ja ho cree si m’hi fixaré.
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AMIC obre un Concurs al qual
podran concérrer exclusivament els
soldats que luiten als Fronts de la
llibertal, A

S'adjudicaran tres premis i sis
| acceésits.

| 1. Un premi de 500 pessetes a
| la millor narracié d'un fet betlic de
UExércit republica, preferentment
viscut pel narrador. ;

Dos accésits de 300 i 200 pessetes
6 les narracions que segueixin en
merits a la premiada.

2. Un premi de 500 pessetes a
la millor poesiz de tema de guerra.

Dos accésits de 300 i de 200 pes-

setes a les poesies que segueixin en
| merits a ld premiada.

~ Concurs literart de AMIC

|
|
3. Un premi de 500 pessetes a 1'
la millor anécdoiz de guerra, pre- |
ferentment contada per un dels seus |
protagonistes. 1
Dos acceésits de 300 i de 200 pes-
setes a les anécdotes que segueizin |
en merits la premiada. !

Els originals han d’ésser escriis
en una lietra llegidora i framesos
abans del dia 31 de marg del 1938,
als “Serveis de Cultura al Front”,
Diagonal, 411, primer, amb la indi-
caci’: *“Per al Concurs del periodic

AMIC”.

El Jurat dictaminara dintre els = |
quinze dies segiients @l fancameni !
del termni d admissio. |

jesuites foren expulsats d'Espanya per
Carles III.. Més tard, sota el rectorat
del doctor Dou, la Universital cerve-
rina es va distingir pels estudis juri
dics, especialment pels del dret civil
catall. Aquesta escola juridica va vet-
llar per la conservacié d’'aquest dret,
un del fonaments de la personali-
tat catalana. Ja en plena deeadeén-

cia, després de la invasié francesa
de comencaments del segle XIX, la
Universitat de Cervera acull com a
deixebles, i a alguns d’ells també com
a mestres, els principals prowotors de
la Renaixenca catalana, que ha estat,
ho hem de dir ben alt, no solament una
Renaixenca exclusivament (ieraria.
sind plenament cultura Aixi veiem

—Fermi!... —us ho repeteixo: per-
doneu la meva indiscrecio- No en par-
lem més; no em cal pas qule presteu
cap atencié per tal de satisfer la meva
tafaneria ridicula. Fiqueu-vos al 1lif
sense preocujpacions de cap mena, i que
Déu us dé un bon son.

—Va! va! va! Johnny: no sigueu
pusil.lanime. — I si us deia que ara
['obsessionat, rabiosament obsessionat
per aquesta giiestio, séc jo mateix?—
i Sant Marc, Santa Creu! Es un cas
com un cabas! Estic segur que fins
m’acotxaré més aviat que de costum,
per tal d’abreujar aquest desfici de
curiositat que ara m’entra.

—No val a exagerar. — Vaja,
adén Fermi,

Adéu, noi maco.
voste, Otilia encisera.
E ® %

Als peus de

—Qué us passa, Sr. Fermi, que us
acotxeu tan dejorn? Potser us trobeu
malament?

—Ca... res, una mica de migranya
gue no ha estat prou per a impecir-me
de sopar al restauranf com un ogre.
No res, Carme ; fot dormint em passa-
P,
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—Brrr! Ai Maria de Déu San-
tissima i Santa Barbara del terrabas-
tall! — I quin cas tan casas i cataca-
sag!

Va, va: avni no em puc pas entre-
tenir a fer gimmastica sueca.

Ni tan sols em rentaré les dents,
ni pensar-hi...

Veiam, veiam, qué em resultard de
ot 81x0...

Aaaaa...
dubte. :
La barba al defora, domunt dels
Hencols. Si és el més natursl, Tanma-
teix he estat ben tanoca...

No sé... perd: aquesia posicié em
sembla artificiesa ; m'obliga a un cext
enravenament. s veu que jo mateix
m'he velgut suggestionar amb una
postura digna. — ; Fora, doncs, P'afec-
tacio! Siguem naturals. -— ¥l més en-
raonat serd abandonar-me animalment
a la son i despres cercar de recordar
quina és l'actitud espontania en endor-
miscar-me...

Perd, aixd no pot ésser! La barbas-
sa acotxada m'ofega! Velam, tornem
a provar de treure-la a l'aire...

Aixi: aixd deu ésser. Ben estirat,
hoca enlaire...

Si, si... em sembla que si! Sembles
un cadaver. Sembles un ase...

Aixi: ara eixirem del

. - . - - - - . ¢

I, no, dones:
ble que no.

Perd ; és possible que de cap mane-
ra em trobi comodament ajegut?—Qui
sap si tombat damunt d'aquest altre
costat, amb la barba enlaire...

Ca, eca, caa: ni els mils! Veiam si
amb la barba a dintre... aixi... del cos-
tat del cor... Polser és aixé: el costat
del cor..

no senyor, Ks palpa-

For

j Llamps, i trons, i jedregada se-
ca, i mil carretons de tarregada! Aixo
és insuportable! Aixo és enfollir! Que
a quarts de ¢inc de la matinada encara
hagi de trobar-me revolcat pel Uit! I
tot aquest meguit per culpa de l'imbe-
cil de John.

Ah! Ja hi cai¢! La llum. La llum
es fa en el men enteniment... Ho veig
clar: la solucié sta en les tisores...

Aixi: zis! zas! ris! ras! Aixi, amb
la barba tallada —i ben arranada
—aixi: zis! zas! estisorada ve! esti-
sorada va! Aixi és com podra resoldre
el problema de la barba i dels llencols,
aixi és com podri per fi dormir el se-
'n_\_firl)r Fermi de Cusullleres i Puiggri-
fall.

Joan SACS

que passen per les seves aules {ilGeof,
com Jaume Balmes i Mrti d'Bixala,
potes com Manuel de Cabanyes i eru-
dits com Mild i Fontanels.




o REXERCITE COM

Era necessari arribar a la nostra
guerra perqué per primera vegada es
donés el cas d'un exércit que en mig
de la violéncia d’una lluita tan dura
i cruel es preocupés tan fortament de
lot allo que representa uns valors es-
pirituals. S6n precisament els nostres
soldats, aquells contra els quals la
propaganda feixista pretén que cal
combatre en defensa de la civilitza-
ci6 ocoidental, els soldats d'un Exércit
que en tot el curs de la historia han
mostrat un major respecte per la cul-
tura. No és solament l'actuacié formi-
dable, a la gual temps a venir es farad
la deguda justicia, dels Governs de la
Generalitat 1 de la Repiblica en «l
sector cultural, en aquestes hores den-
ses de dificultats i preocupacions. So1
els fets senzills, anonims, i per aixd
mateix més vlens d’emocio directa, de
simples soldats, que illuminen an:b
una claror d’esperit l'ombrivola tra-
gedia de la guerra.

Es ja forea coneguda l'obra impor-
tantissima d'ensenyament al Front i
en els pobles de la zona que el voreja
Amb tot, ens plauri en un altre mo-
ment donar interessants detalls de les
escoles (reades en un gran nombre de
poblacions on sojornen upitats mili-
tars, i en les quals els solda‘s ensenyen
als nois del poble. El nostre exércit
porta amb ell Pafany i la necessitat
de cultura. Avui ens volem referir a
un aspecte més rar i ben enaltider
d’aquesta exigéncia, el de la preocu-
pacié per les obres historiques que for-
men el patrimoni espiritual de la raca.
Citarem dos casos, dues lletres arriba-
des a la Conselleria de Cultura entre
tantes que hi porten 1’'emocié del Front,
lletres en les quals la preocupacié té
encara un sentit més pur, ja que les
obres & qué es refereixen no es trobén
en terra catalana.

Una d’aquestes lletres descriu les
pintures gotiques-del Castell d’Alca-
nyi¢, trasliueix 'angoixa de veure-les

Correspondencia

Josep M. Roca. — Us han esiat
tramesos els exemplars sol.licitats. Com
haureu vist, el periodic es gratuit.

Miqguel Bernis. — Anira en el vi-
nent numero.

R. Sabaté—Agraits a les vostres
belles paraules. Tenim en compte la
vostra iniciativa, i molt aviat la veu-
reu realitzada.

J. Reguant, R. Ferrer i A. Santos.
—Seran atfesos els vostres desigs,

M. Rién—Algunes de les vostres
iniciatives, molt encertades, no son
realitzables avui com avui per raons
de discrecio. D’altres les tindrem pre-
sents.

Important.—S6én moltes les cartes
que deixem de contestar per raons d’es-
pai, A tots els nostres comunicants que
ens envien originals els advertim que
entren en concars. A aquells que ens
solliciten la tramesa del peribddic els
fera avinent que el seu desig ha estat
ja satisfet.

soumeses & la injuria del vent i de la
pluja gue les malmeten en aquell in-
dret esbalandrat, com ho han fet amp
les que hi havia en el claastre 1 que
els anys han anat destruint. Perd si

I

és potser natural aquest clam per a
salvar les pintures d’Alcanyig¢, per-
qué vé d'un soldat fill d'un prestigits
pintor catala, és menys esperada la
lletra rebuda d'un soldat de Séstago
que es refereix a un monument ja co-
negut perd ruinés, i de la qual, per
no treure'n l'aulenticitat del docu-
ment de primnera ma, en volem copiar
els principals paragrafs:

«Em dirigeixo a vis perqué si us
mereix consideraci6 ordeneu a qui cor-
respongui la conservacié del Mones-
tir de qué us parlaré, o bé la recolli-
da d’algunes peces escultoriques que

considero d’interes. En el terme d’Es-
catron, a la vorera esquerra de 1'Ebre,
hi ha uns antics edificis que en els
seus bons temps foren el Monestir de
Rueda. L'església, els claustres i la
part on els monjos feien vida conven-
tual, estd abandonat i ruinds. L'esgls-

sia 1 dependéncia dels monjos han so-

fert algunes restauracions llastimoses
El <laustre és la part més antiga i de

El Fossar de

De treuc d'aiba a la vesprada,
de la nit al demati,

los morts hi van c¢om riuada,
i ell obre pas amb l'aixada

a aquell riu que no té fi.

—;Bé en tenim, fill meu, de feina!
—iOh, mon avi! ;agqueixa rai!
Mentre§ no torni a la beina

I'arma del soldat, nostrleina

no espereu que pari mai

—Mes al fossar—respon 'avi,—
no hi hem d'enterrar ningi

que a la Patria faci agravi.

i Que cap traidor se n'alabi!

Si jo em moro, pensa-hi tu.

Conee bé de quiina banda

son los morts que van venint

al fossar a esperar tanda.

No en vull cap dels que comanda
lo botxi de Felip quint,

Ja hi ha un clot fet per a aqueixos
fora el marge del fossar,

Traidors amb traidors mateixos.
Aixi els vils tindran esqueixos

per plantar i replantar.—

I aixi dient lo nét i Pavi
anaven clots enfondint,
mentre, obrint just lo llavi, .
com si el dir-ho fos agravi
segunien baix repetint :

—Al fossar de les moreres
no s'hi enterra cap traidor;
fins perdent nostres banderes,
sera l'urna de I’honor.—

i Ai,pobreta Barcelona

com t'estrenyen lo dogal!
Felip quint I'assalt ja et déna
i t'ofega amb sa corona
apressant ton fi mortal.

les Moreres
(Ve de pigina 8)

Mes tos fills per ¢o no afuixen

1 combaten sempre forts,

1 en los murs que caient, cruixen,
entre rius de sang, que els ruixen,
s'alcen altres murs de morts.

I a rengleres, a rengleres
los van portant a enterrar
al fossar de les moreres,
entre fum 1 polsegueres
1 un retrd que fa esglaiar.

Barrejats en un munt cauen

los d'un i altre canté,

1 encara que morts ja jauen,
sembla que en-combatre es plausn
lo lleal amb lo traidor.

De sobte 'avi es fa enrera

al mirar un mort que han dut,
i lo nin, al veure qui era,

tant és lo que s'esparvera

que, de l'esglai, resta mut,

Contemplant-se el nét i Vavi
s'estan al mig del fossar

sense obrir per res lo llavis
A tots dos los sembla agravi
lo mot que han de pronunciar,

I mentrestant, alla,
encara la canonada
fent nivols de fum retruny,

i el vell veu I'eina mullada

de sang dels seus fills al puny.

al llany,

—;Oh'!—al fi esclata, amb foc que
pels ulls I'ira del cor sen:—  [llan¢a
mira’l.  Dén n’ha pres venjanca!
Duu el vestit de I'host de Franea

i és lo teu pare, fill meu!—

I el vell que el magall empunya,
diu tot d'una al nin que plora:
—Lo seu crim dels bons Vallunya,
Fou traidor de Catalunya.

;On lenterrarem?— A fora.

CAP AL1THE

més valor arquitectdmic A Iinterio,
de l'església hi ha dos sepulcres de
pedra, un d'ells recolzat en dos lleons
de pedra esculpida. La llosa d'up
d'ells és la que vol representar el dj.
buix que adjunto i és la que m'ha sem.
blat millor. També envio un apunt de|
pati voltat del claustre, perqud aixs
pugui indicar-vos l'antiguitat 1 el va.
lor arqueologio d'aquest Monestir, Es.
pero que em perdonareu haver moles-
tat la vostra atencié, perd ho he fet
amb el desig que es pugui ordenar lg
conservacié d'aquest bell monument.
El dibuix que acompanyava la lle.
tra és el que reproduim en aquesta in-
formacié. I en regratiar les noves que
ens “han donat els dos comunicants,
com ho férem amb el soldat que ens
escrivi sobre unes troballes prehisti-
riques, i aquell altre que es referia a
una primitiva imatge gotica, hem d'a-
fegir que han estat transmeses a la
Direccié de Belles Arts del Govern de
la Repiiblica, per trobar-se en terres
d’Aragd i que per part d'aquest orga-
nisme, que ja n'estava informat, i que
tant ha fet des de la guerra per a sal-
vaguardar el patrimoni artistic d'Fs-
panya, seran preses les mesures adients
per a la proteccié i conservacié de les
pintures d'Alcanyi¢ i 'del Monestir de
Rueda. Nosaltres no hem volgut fer
altra cosa que recollir aquets dos tes-
timonis auténtics, dos entre tants d’un
mateix sentit, demostradors de l'inte-
rés que senten els mostres soldats per
les manifestacions més elevades de la
cultura. Soldats catalans, obligats pe:
una revolta militar 1 una invasgié es-
trangera a fer la guerra en terres d’A-
ragd, es preocupen en l'angoixs i el
perill de la lluita, d'ensenyar els in-
fants 1 de protegir monuments i pin-
tures gotiques. Aquest és 1'Exércit de
la Repiiblica : valor i noblesa, armes
i llibres, disciplina i Illibertat. Us
Exércit com cap altre...

Qui son els facciosos?

*Qui s6n? ' Es diuen paladins de
de
la guerra; guardadors de l'ordre, i

la pau 1 encenen els horrors
provequen amb la revolta els estralls
i els crims d’'una guerra fratricida;
creients de l'esperit, i els dominen els
instints d'un mesqui materialista egois-
me ; patriotes, 1 destrueixen Espanys ;
defensors de la civilitzacié, i envilei-
xen la dignitat de I'home que n'és la
més pura i alta esséncia. Es endebades
que vulguin amagar llurs auténtios

proposits de domini despotic ; que soia

-la buida fulleraca de les paraules su-

perbes i de la retorica orgullosa, tras-
llueix la intencid veritable dels que
pretenen esclavitzar la libertat dels
homes i dels pobles.

I

—Al fossar de les moreres
no s'hi enterra cap traidor:
fins perdent nostres banderes,
serd, 1'urna de ’honor.—

FrrevEric Sormr (PITARRA)




OLTS milers de sol-
da‘s catalans, en
els darrers mesos,
han anat a les te-
rres d' Andalusia,
Hi han anat a de«

fensar Catalunya i la Repiblica, Hi

han anat né pas com a soldats de
guarnicié en temps de pau, sind com

a combatents en temps de guerra. 1

a les comarques de Jaén, de Granada,

de Cordova i d’Almeria els nostres

braus minyons han tingut el pais na-
diu luny dels ulls i a prop del cor.

No us creguéssiu, pero, que sigui
wna cosa nova l'anada de combatents
eatalans a aquelles terres. Catalunya.
vell poble de glorioses tradicions, ha
dut, al llarg dels segles, la seva cul-
tura, el sen comer¢ i les seves armes

a llunyanes regions

Dins el primer semestre de l'any

1010 —fa, doncs, 928 anys— un po-

derds i nombrés exdreit ca'ula va pre-

sentar-se a prop de Cérdava, BEren
9000 homes —cxifra alta per aquell
temps— comandats per dos comtes
catalans: el de Barcelona, Ramon
Borrell, i el d'Urgell, Armengol. Se-
gons alguns autors, també hi era un
alire comte, el de Besall, Bernat Ta-
Haferro. Consta que aixi mateix for-
maven part de l'expedici) un bon
nombre de mobles catalans, i fins tres
bisbes, Aeci de Barcelona. Ot de Gi-
ona 1 Arnulf de Vic. Ks tractava
d'ana gran expedicié militar; una de
Jes més importants realitzades per
gent catalana fora de Catalunya.

ook B

¢ Per qué va anar cap a Cordova,
a comencos del segle XIé&, aquell exér-
eit catala? No va anar-hi per conque-
Tr noves terres, puix que la regié
sordovesa era molt separada del nos-
ire pais per poder-se pensar en umna
annexi6. Va anar-hi per intervenir en
una guerra que els musulmans cor-
dovesos es feien ells amp ells.

El califat de Cordova, en deca-
déncia, era nialmés per les lluites in-
testines. Quan els catalans hi van in-
tervenir, la lluita era entre el princep
Mahomed - ben - Hixem, anomenat el
Madhi i Suleiman - ben - Alhaquem.
Els catalan§ van ajudar Madhi, tal
com mesos abans els castellans havien
ajudat Suleiman. Un cabdill esclau,
Uadl que estava al servei de Maho-
meod-ben Alhaquem, va negociar amb
ol comte de Barcelona, Ramon Borrell
Ventrada d'aquest en una coalicid
contra Suleiman. I la gestié va tenir
exit. Uadi, en nom del seu califa ha-
via ofert al nostre comte, segons diu
Thistoriador alarb Ennuguaix{, «tot
alld que li demanava». Qué li va de-

de nou-cents anys

manar? Avantatges territorials? Re-
ciprocitat contra algun enemic? di-
ners? Un historiador eatala, Sampere
i Miquel, s'indigna davant aquesta l-
tima suposicid, i diu que «no es lloga-

La major part de la Peninsula Ibé-
rica es trobava en poder dels sarrains,
Ells tenien encara Saragossa, Lleida,
Tortosa, Valéncia, Madrid, Toledo i
tot el Sud. Travessant una ampla zona

va per mata-moros el comte de Barco-
lona.» Val a dir que en aquella época,
era freqiient alldo que podem anome-
nar contracta d'un per un
cert preu. El fet és que aquell exéreit
catala, amb comtes i bisbes al capda-
vant, no va acudir aleshores a la re-
gi6 de Cordova per defensar la fe de
Crist contra els mahomstans, siné per
ajudar un personatge mahometa con-
tra un altre. Perd tot aixd no eng in-
teressa per al nostre relat. Prova, de
totes maneres —com molts d'altres ca-
s0s analegs— que és una llegenda alld.
dels purs mébils d'idealisme religids
en les lluites de l'edat mitjana entre
els cristians i els «infidels».

exercit

psuinsular que devia ésser {avorable a
Madhi, l'exércit dels 9.000 catalans va
arribar fins a la regié de Cordova. Els
feia de guia Uadi. Passant segurament
per Saragossa els va portar a Toledo,
on van ajuntar-se a l'exéreit de Madhi,
format per uns 30.000 homes.

Tots plegats avancaren cap al sud.
Per tal d’atacar-los, va sortir a llur en-
contre Suleiman, que també havia ren-
nit un poderés exercit, un dels princi-
pals elements del qual eren els moros
del nord d’Africa, els berberiscos. Com
en l'exércit faccids de Franco!

La primera topads, violentissima,
va produir-se a Achatalbacar, avui
Castell del Bacar, a vint quildmetres

Goncursos literaris del

Comissariat d’Educacid

Fisica 1 Esports

El Comissariat d’Eduvaci6 Fisica
1 Esports de la Generalitat de Catalu-
nya (Departament de Cul'ura) desti-
na un premi de 1.000 ptes. a 1'autor o
autora de la millor novel.la original i
inedita, escrita en catald, d’'ambient
esportiu 1 relacionada amb 1'actual
guerra conira el feixisme, que posi de
rellea la importancia que per al com-
batent representa un eficient prepara-
cid fisica.

També destina un altre premi de
300 ptes. al combatent autor del millor
conte original i inédit, escrit en cata-
1a, de caragter social, que més bé valo-
ri el paper de I'educacid fisica en la
plasmacié de la nova Espanya que sor-
geix de la guerra contra el feixisme.

Els concursants al premi novel.lis-
tic trametran els originals signats,
mecanografiats a una sola cara i a dos
espais, al Comissariat d’Educacié Fi-
sica i Esports, avinguda del Catorze
d’abril num. 444, dintre d'un plec que

portara, ben visible, «Concurs Novel-
la».

Els optants al concurs de contes,
trametran llurs originals, també sig-
nats, i que podran ésser manuscrits,
en lletra clara, a la mateixa adreca,
fent constar en el plec: «Concurs Con-
te».

El termini d’admissié acabara: el
dia 30 d'abril d’aquest any.

El Jurat podra declarar deserts
aquests concursos si creu gue cap dels
treballs presentats no és mereicedor del
premi. Altrament, les obres premiades
quedarien propietat del Comissariat
d’Educacié Fisica i Esports de la Ge-
neralitat de Catalunya.

El Jurat es compondra de cine
membres, representants de 1'Associa-
¢i6 d'Escriptors Catalans, del Sindicat
de Periodistes Esportius, del Grup Sin-
dical d’Escriptors Catalans, del Co-
missariat de Propaganda i del Comis-
sariat d'Edueacié Fisica i Esports.

exercit catala a Cordova. fa més

de Cérdova. (El nom del Castell det
Bacar ha sortit diverses vegades en els
comunicats oficials de la present gue-
rra). Pel costat de Suleiman el pes del
combat van dur-lo els berberiscos, 1
pel costat del Madhi els catalans. A-
quests van aconseguir la victoria. Con.
ten els historiadors alarbs que els ca-
talans, després d'aturar l'embranzida
de l'atac del berberiscos, van llancar-
88 & un irresistible contraatec. Els ad-
versaris, derrotats, van retirar-se. La
data fixa de la batalla, no és conegu-
da. Havia d'ésser entre els dies b i 15
de juny del 1010,

La segona batalla, lliurada el dia
21 de juny, vora el riu Guadiana, va
esser desfavorable a Madhi, i per tant

+ & la gent catalana que lluitava a fa-

vor d'ell. Sembla que els altres ele-
ments de Madhi no van combatre gens
bé. Els historiadors musulmans, amb
probable exageracid, diuen yue els nos-
tres van tenir més de 3.000 morts. Quse
hi van tenir baixes molt nombroses, es-

ta comprovat pels documents catalans
Van morir el comte Armengol: d'Ur-
gell ; Adalbert fill del vescomte de Bar-
celona Guitard, i el bisbe de Barcele-
na Aeci. Entre els ferits hi va haver
el bisbe Ot de Girona, i el bisbe Ax-
nulf de Vie, que van morir mesos des-
prés de resultes de les ferides.

Tant Madhi com Uadi van dema-
nar als catalans que continuessin la
luita. Perd els nostres, no hi tenien un
gran interés, i veien, -d’altra banda,
que ni les tropes mores de Madhi ni les
esclaves de Uadi mo combatien amhb
prou eficicia en aquella (ampanya.
Per tot aix¢ decidiren de tornar a Ca-
talunya. El dia 8 de juliol del 1018
van sortir de Cordova, portant un gran
nombre de ferits i malalts. A wltims
d’aquell mes ja tornaven a ésser a la
nostra terra. :

L’accié dels nostres soldats a la re-
gi6 de Cordova va fer una profunda
impressi6 entre els musulmans. Els at.-
tors alarbs donen a 1'any 400 de 'hé-
gira (que va del 25 d’agost del 1009 al
10 d’agost del 1010) el nom d’any dels
francs, o s8ia dels catalans, aue amb el
nom de «francs» eren coneguts alesho-
res, per trobar-se ding el reialme de
Franca, baldament fos d'una manera
nominal.

Expedicié audag, coratjosa i cruen-
tissima, aquella expedicié va ésser una
demostracid de la poténcia militar d’un
poble que anava constituint-se a tra-
vés de l'época comtal i que estava des-
tinat a un gloriés esdevenidor.

A. ROVIRA I VIRGILI '




NO TROBA L'IDEAL

—~Com és que no teniu mai cap ca-
vall que m'agradi?...

VN

i’“f

A

.0 68 mMassa gros o MASSE prim...

1aés eap.

Els humoristes catalans

expliquen als soldats de I’Exercit
de la Reptiblica l'acudit que
els ha fet més gracia
Les respostes de Quelus i Joan Alavedra

MIQUEL CARDONA (Quelus)

Se'm fa dificil triar entre els milers que conec, I'acudit que em fa més gra-
cia. Tots els acudits m'en fan de gracia! Séc extremadament sensible &
’humor i aquest n'és el motiu,

Recordo que, ja fa.temps, en vaig veure un d'en Nogués que figurava un
edifici en construccié de proporcions emormes. Potser tenia deu o dotze pisos
i tot eren bastides, taulons i corrioles. Dos badocs contemplen aquella desco-
munal construceié: El titol i el dialeg feien aixi:

La Futura exposicié

—Si que sera gros, aixd!...

—Oh ! Esperi’s. M'han dit que aixo només sera la taquilla.

En recordo un altre d'en Nogués que representava una }arella ballant
agorrao, perd molt agarrao. Ella diu a ell:

—Jove: Si vol seguir ballant d'agque.ta manera, m’haurad de donar pa-
raula de casament.

Us adjunto un dibuix amb acudit absolutament de collita propia i de pa-
ternitat garantida, que considero que no és pas dels millors que be fet. Dis-
pensew-me, perd no en tenia a md cap de millor.

—Je ne estic per intel lectualismes: pinto de cara al poble.

JOAN ALAVEDRA

«Hs un marsellées molt trempat, que un dia surt de Marsella per a anar &
Lié. Puja al tren, crida l'empleat del vagd. 1i déna um duro i li diu:

—Mireu, jo séc un home que té el son molt forf. No em desperto ni que
em matin, I dem# al mati finc necessitat absoluta d'ésser a Lid. Quan arri-
bem, vis em crideu, Jo protestaré. Vos continueu cridant-me. Jo us engegaré
a passeig. VOs sm sacsegeu, i si encara no em desperto 1 crido i protesio, m'a-
gafeu d'un bracat i em deixeu a mi 1 les maletes a 'andana, sense fer cas
dels crits que pugui fer. Es d’absoluta necessitat que dema signi a Li6. Tenia,
aci va un altre duro; perd no us obliden de fer el que s he dit.

E1 mosso » a assentir, i ¢l nostre marsellés va cobrir-se amb 'abric 1 comen-
¢ el son, '

I'endema al mati un grinyol va despertar-lo. El iren acabava d’aturar-
se. Va fregar-se els ulls, agafia les maletes 1 baisi a l'estacio. ¥ra a Paris.
IL’heme va tenir un accés de rabia. Va agafar el mosso del vagé i va comen-
car a increpar-lo i a apostrofar-lo a grans crits.

—¢Que no us ho vaig dir qwe aquest mati havia d'ésser, sens falta. a
Lié? Sou un pecavergonya, ul..

I els insults i les increpacions adollaven sobre el minyé, que romania
impassible, extatic. A llur entorn s’havia anat agrupant una petits munié,
atreta pels crits i encuriosida per 'actitud del mosso, que no badava boca.

Finalment s'avanca un dels espectadors, que era el cap de Vestacis, i
s'adreca a l'empleat:

—1 bé! Qué feu vés, que no contesten res? No us en doneu vergonys d'a-
guantar un escandol aixi sense piular?

1, finalment, el mosso vo descloure la boca:

—Oh, aquest no & res. ; Hagués sentit el que he baigat a 1ié!

ESCENA DE NEU

i
-
-—Noi, no sé si els cabals ens arri-
baran fins a fi de mes.
—Dona, ja ho saps de sempre qu
hem de fer molis equilibris.

~ —Escolta, nen: vols.baixar a la bo-
tiga I pujar-me una mica de berenar:

-—Us adverieixo que si entreu e
aquesta casa us encomanareu la grip:




FACECIES D’ALBERT LLANES

D'Albert Llanes, el conegut humo-
rista vuitcentiista se’'n conten molies.
En recollirem algunes respostes rapi-
des, representatives d’ell i de I'época.

& ow %

—Quants anvs té, senyor Llanes?
—Per qué m’ho pregunta? Es que
en necéssita algun?

& #%

Una actrin molt coneguda en aquell
jernps, i preguntava si es veuria en
col d'estimar-la.

—De moment, no puc contestar-li ;
quan arribi a casa ho preguntaré a
la méva senyvora 1 demd li contestaré.

£ % %

-Ningi no ho-diria que estd ma-
“lalt, perqué fa molt bona cara.
Oh. no és pas la cara, que em fa

—~Com €s que no I agraden els
carrecs henorifics, que donen nom i
gloria?

—Es que sén com certs estofais,
tot Horers 1 res més...

Ja ho veu, quina menera de
ploure! X

—~Com sempre, home, com sempré !
de dalt a baix!

¥ %

—Vosté no hi creu en l'altra vida?
-En aquesta no crec, en aquesta.

* ¥ ¥

—Qué prendrem, senyor Llaues?—
i pregunta el mosso de Novetats.

—Jo prendré café i vosté prengu:
¢l que yulgui.

—Sap que fa molt buna -ara, se-
nyor Llanes?

—Dones miri, a la seva disposicid.

Ana a veure un pis, i expliicava
per qué no li convenia.

—No m’agrada, perqu2 és tan baix
ds sostre que només s’hi deu pcder
menjar llenguado.

B TR

—Per a vosté no passen els anys,
senyor Llanes!

—3i, home, si, que passen, pero es
veu que passen de llarg..

EXAMEN DE BOTANICA

-—A veure: quina mena d'herba és
nquesta?

~—No la conec, senyor catedratic.

~—No se’n déna vergonya? No coneix
l'alfals? Donecs digui que vostd és un
458,

—No senyor, no! Si fos un ase, no-
més amb lolor ja 'hauria coneguda
ot seguit.

EN EL CLLUB

—Ola, doctor: queé fem de bo per
aqui ?
—Ja ho veu : jugar una mica al bi-
Har per matar 1'estona.
—Ah! vostd sempre esta exercint.

—FEscolta : Has tancat bé les gabies dels lleons? Recorda que ahir ens van

robar unes quantes gallines.

—Qué? Qué hi ha? Que passa?
—8, ves... bada : que per aci ronda un gos coniller!

L’EQUILIBRISTA MAXIM

Es parla d'squilibristes damunt del
fil-ferro.

—Jo, he vist Robledillo,—din un—
damunt del fil-ferro, feia el borratxe,
saltava, ballava, es despullava, es tor-
nava a vestir! Quin prodigi!

—Aix0, no és res. —digué un al-
tre— Jo n’he vist uvn que feia tot aixé
i després, li treien el fil-ferro i seguia
fent equilibris.

OH LES DONES!

Un camperol que visita la ciutat
per primera vegada s'atura davant
I'aparador d'unes galeries d’art, on hi
ha exposada una reproduccié del qua-
dre «Les tres gracies», de Rubens.

—Ja veisu com sén les dones de
ciutat! No tenen per vestir-se i es gas-
ten els diners fent-se retratar.

ENTRE AMIGUES
®
A una amiga que ja ha complert els
quaranta-cinc anys, una amiga seva
li pregunta.
—Com és que quan vas al teafre ja
no llupixes aquells escois d’abans?
—Perqud he comprés que ha arribat
I’hora de tirar un vel sobre el passat.

BONA RECOMANACIO

Un home carregat de reuma entra a
la farmicia i demana un remei.

L’apotecari 1i déna uuna ampolleta i
Ii diu:

—Prengui aixo que li anira molt bé ;
Jo ja fa vinl-i-cinc anys que no use
altra cosa.

QUESTIO DE CREDIT

—T"ho creus, amic Lluis, que I'El-
vira només té vint-i-set anys?

—Ja veuras: fa tants anys que m’he
diu que no puc deixar de creure-m’he.

LA REVENJA

En una reunié vespertina, la senye-
ra de la casa prega a un tenor que es
digni cantar algudna cosa del seu re-
pertori.

—Ho faria amb molt gust, senyora,
jerd ja és molt tard i tinc por de mo-
lestar als veins. :

—No hi fa res. Que es fastigue-
gin. Ara é9 la nostra. Pensi que tenen
un gos que es passa totes les nits Ha-
drant.

EN ALTA MAR

~—Veus alla al Nuny aquella forma
que amb prou feines es distingeix?
Dones é3 un taurd.

—No, senyor, és una balena.

—Perd, home, em voldras enganyar
& mi que fa vint anys que navego?
No sabré jo el que és un taurs!

—I no sabré jo distigir una balena!
després de més de trenta anys de tre-
ballar en una fibrica de cotilles?

FINANCES

—Senyora —diu la dida— espers
que el mes vinent m'apujara el sou.

—I ara! per queé?

—Per qué diven que s'apujara el
preu de la llet.




Kl cap d’En Josep Moragas

Los cacadors son destres
i amaguen lo parany ;
mes si l'afront vos deixa
los parpres aixecar,
ja la veureu ben alta
la gabia amb lo reclam.
L'ocell no beu, ni menja,
no sap d’ aletejar.
A la claror del dis,
sobre el barrot callat
no sent les mestralades,
ni el calabruix, ni els llamps ;
mes en venint les ombres
fa por son refilar.
Viatger, vinguis d'on vinguis,
si tems lo cor honrat
flecta els genolls 1 pregsa,
com fill, davant lo cap Y
del pros Josep Moragas,
lo nostre general.
Mireu-lo al clar de lluna
sobre el portal de Mar:
6 el pergami del rostre
fet clapes i buffat ;
la boca sense llavis;
los ulls dos esvorancs;
manyoc de cabells rojos
dels polsos arrapats;
contret de fromt i celles;
verdds i negrejant.
Dintre un gabiot de ferre
tot de gairell penjat,
les aus avalotades
lo piquen revolant,
1 ell cruix i trzl(_il.ﬁte‘
i es mou d'aci i d'alla,
De sobte se li encenen
los ulls com a fornals;
1i bull la cabellera,
tot punxes, onejant ;
solquen sa fa¢ les venes
com vetes d'un penyal;
dintre el gabiot es dreq,a
fugen a vol les aus,
i ell diu amb les dents closes
i amb veu d'agarrotat:
—: Oh torre de cent braces,
ja ‘pols de cami ral!
;Oh mar de feres ones,
ja abisme Tessecat!
j Oh altissima galera,
ja estelles en la llar
en couen les hagasses
pel ventre del fird !
Nissaga desvaiguda,
lo que ets i oi que has estat!
Tu que de mar i terra
te feres dos esclaus,
de pellingots vestida,
wratent pertot la carm,
vas de genolls per terra
rebent als ulls lo fang.
En lo teu pit indomit
pels cuiros masegat,
on s'han partit los’ ferros
de llances 1 panars,
lo somiqueig de dona
que bé que ara li escau!
Alla on lo cor tenies,
hi deus tenir un cranc;
abans que jo ets podrida -
primer que jo has passat,
Quan sonin les trompetes
del jutjament final,
los héroes de la terra
que dormen oblidats
pel mig de les gentades
sos fills han de cercar.
Jo els hi diré: amb vosaltres
lo roure s’ha assecal
i els nous borrons moriren
abans de plangonar.
Mireu alli els que s’aleen
d'entorn lo Montserrat :
porten al coll reblada
I'anella de 1'esclau:
sa cara és esllanguida,
son pit i front ben baix,
sa parla és forastera,
1o és nostre el seu tirat:
tots sén de Catalunya,
ni un sol és catala!

El Fossar de les Moreres

I

L

—Al] fossar de les moreres
no s’hi enterra cap traidor;
fins perdent nostres banderes,
sera 'urna de I’honor.—

Aixi mestre Jordi, un dia,
cavant, deia en lo fossar,
guan Barcelona sentia

gue Vanaven a esfondrar

La batien bronze i ferro

dels canons de Felip quint.
—Ell los mata 1 jo els enterres,—
lo fosser deia, enfondint.

i Quin vellet lo fosser Jordi!
Jo 1'havia conegut.

No hi ha pas qui se'n recordi
gue no el plori condolgut.

Havia passat la vida

mirant la Mort fit a fit

i era uns anima entendrida:
ne l'havia aixd endurit.

Era vell ; mes ningid ho deia
veient-lo al fossar cavant;
aquell pi que tot és teia
guan, és sec no aguanta tant.

Son dol no el feia commoure,
i 'age el veié patint;

era un cor dur com un roure
que sentia com un nin.

Sempre a n'el fossar anava

& cavar amb wn nét seu;

si ell lo seu magall portava:
—Jo—el nin dela—porto el mew.—

I ‘cavant ambdos alhora

i fent fosses al fossar,
sempre dels morts a la vora,
se'ls sentia mormolar:

—Al fossar de les moreres

no s'hi enterra cap traidor;
fins perdent nostres banderes,
sera l'urna de 1’honor.—

a

Molts jorns feia que, sitiada
la ciutat pels de Berwick,
amb l'snima trasbalsada

lo vell cavava amb fatic.

R

Los fossars de Barcelona,
s'ompliren de gom & gom ;
ipel tros d’or d'mna corona
si se'n gastava de plom!

Mestre Jordi que aixd veia,
cavant deia a n'el seu nét:
— Felip quint, que tant se'n reia!
Ve't aqui qué n'haura tret.

Rius de sang i un munt de ruines
per pujar al tron real.

N1 égsent d'or 1 pedres fines,

val rd un ceptre que tant val.—

I aixi, dient, lo vell plorava,
i ofegava amb el seu plor
una pena que el matava

i li trossejava el cor.

Tenia un fill que era pare
d’aquell nin, gue li era nét
1 li enrogia la cara

la vergonya d'un secret.

Que aquest fill... ;taca afrentosa!
no tenint la patria en res,

va abandonar fill 1 esposa

ies va vendre a n'el francés.

Compteu, doncs, si del vell Jordi,
no fira amargant lo plor;

no hi ha pas oui se'n recordi
que no el planyi amb tot lo cor.

i Ell tan lleal a Catalunya
1 el seu fill {an criminall...
¢Qui, si té bon cor, allunya
aquest pensament mortal?

Per ¢o el pobre vell plorava

gom si cavés lo clot seu,

i, tot cavant, mormolava :

—=S1 sigués... No ho voldra Dén!

Al fossar de les moreres

no s’hi enterra cap traidor;
fins perdent nostres banderes,
serd 'urna de 1'honor.—

III

Cava el pobre vell la terra

amb 'ajuda del seu nét.

Fa ja avui tres jorns que enterra.
Tants de morts 1i du la guerra
que so6n pocs los clots que ha fet.

(Acaba a la pagina 4)

i 1.els héroes de la terra
sens veure't passaran !
Oh patria, patria meva,
bé et toca de penar,

que per graons d'abismes
vas sens repos tombant,
La horrible criatura

que ahir te remata,

si no té al cos lo diable,
s’hi troba emparentat.

i Al trista Catalunya,
bé et cal lo treballar!
Per ¢ixa vila impura
que és moén, dimoni i ‘carn,
lo sol no té mai posta:
deixonda’t, que ella jau.
Tu no pots ser, oh fella,
lo Jiipiter tonant

que arruixa sa Danae
amb pluja d’or canviant.
Ton lloc és sota taula,
j& els ossos te daran;

llepa la ma que et pega,
resa per ella als sants,

i obre’t lo pit que xuclin

& glops a glops ta sang!—
Aixis al clar de lluna,
sobre el portal de Mar

la testa bramulava

de I'héroe catala. _

I, ai, roda el temps ;' dels homes
s'esborra lo passat !
Caigueren les muralles,
fombaren els portals

1 agermanats s’apleguen
els propﬁ i els estranys
Mes si I'afront vos deixa
los parpres aixecar,-

ja la veureu ben alta,

la gabia amb lo reclam

i els ocellots com sempre
que el piquen revolant.

Axarrn Gunmea

FLS POETES DE LA PATRIA

Les barres de sang

Dins son palan Je Valldaura
trist esta Jofre al Pelos

mirant son escut gue penja

d’un [eix de llauces i estocs.

Los cavallers ja li diuen:

—De que esteu tan neguitos?

—De veure ma acarga llisa
com un llibre iense mots.

—Llisa n'és la vostra adargs,
mes 16 el camp de plata 1 or.
—Be té el camp dor i de plata,
mes és un camp sense flors.—
Mentre diu eixes paraules

una carta n’ha desclds;

la lletra n'és del gran Carles,

lo segell d'emperador.

«Los normands entren a Franga;
ajudau-me, el meu nebot,

que si vos me dau ajuda

cada bra¢ valdra per dos.»

Quan les lletres son llegides,
—(Cavallers, anem-hi tots.—
Ja es cobreix de fina malla,
ja se'n cal¢a els esperons,
ja se'n volen cap a Franga,
bon cami que 4y nos dob.
Quan jo cami se'ls acaba,
se’ls comenca el treball fort.

Carles Calvo estd en batalla
i els normands li prenen lloe,
com un mur de ferro verge
avancant cap a migjorn;
ragen sang destrals i llances,
les ballestes ragen foc.

A la primera envestida

lo mur de ferro se romp,

los normands van de recules
per escapar de la mort.

A la segona envestida

no se’n veia cap enlloe.

Los francesos demanaven:
—Qui és aqukix batallador
—Lo comte de Barcelona,

lo Comte Jofre el Pelds.—

La darrera de les fletxes

I'ha ferit a prop del cor.

Ja lo n’eniren a una tenda
que prengué als normands traiders;
lo primer que 1'hi visita

n'es Carles Emperador;
Carles mira ses ferides,

ses armes mira el Pelds ;

tot mirant les seves armes
sospirava de tristor.

, lo bon comle,
mon metge arrita tantost
—De les nafros, 10 m>'1 sento,
sols me sento de l'honor,
puix en lo camp de la guerra
per mon escut no hi ha flors,
—Si el teu escuf n'estd sense,
ton pit n'estd vermellds.—
Posa als dits en la ferida,

los passa per l'escut d'or.
Si el comte Jofre plorava,
encara plora m*s fort,

mes ses llagrimes de pena
ija s6n llagrimes de goig.
—Grans merces, lo rei de Francs,
grans merces, 1'Emperador.
Si no puc tornar a veure-us,
Catalunya i Aragé,

est testament vos envio

escrit ab sang de mon cor ;
graveu-lo en totes mes torres,
brodeurlo en tots mos penons,

i porteu les quatre barres

a les quatre parts del mén.—
Oh soca de nostres comtes,
Déuw no el yol arrencar, no;
de les barres catalanes

tu en seras lo portador:
grans provincies les esperen
per gravar-les en son front,
los espanyols en ses armes.
los catalans en son cor.

Mz, JacikT VERDAGUER




